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KoxxoknHa AHrenuHa BukrtopoBHa

OUNCKYPCUBHbLIN AHATU3 NPUYUNHHOU CUTYALIUU (HA MATEPUAIE AHTTTUUCKOIO A3bIKA)
CTaTbsl NOCBSsILLEHa M3YYEHWUID MPUYMHHO-CIIEACTBEHHOTO OTHOLLEHUSI B CTPYKType MaTtpuubl Auckypca. Matepuarnom
MCCnefoBaHUst NOCMYXUIW aHIMUACKNE BblCKa3blBaHUSi O MPUYUMHHOW CUTyauuu, NpeacTaBneHHble B PasnunyHbIX Tunax
avckypca. HayyHas HoBu3Ha paboTbl COCTOUT B TOM, YTO aHrMosi3blYHbIA AWCKYPC BrEpBblE MccrnedyeTcs Ha npumepe
aHanusa npuYuHHoOM cutyauun. [lenaetcsi BbIBOA O TOM, YTO BHYTPEHHWUIA cnocob nopoXaeHust AucKypca npeacTaBnsieT
coboli CrnoXHyl AuHaMuYecKylo komnosuumio. Kaxpgas cmbicrioBas koopauHata noboro Aguckypca MOXeT OTAenbHO
BXOOWTb B COCTaB ApPYyr1x TUNOB AWCKypca M COBMELLATbCS C APYTYIMU CMbICIIOBLIMU KOOpPAMHATaMM.
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IOTJIAHJACKUE TPAJTUALIAA UMSIHAPEYEHMS: HOBBII BUTOK

HNBanvenko Hatanbs SIkoBjeBHa, K. QUIOIN. H., TOLEHT
Canxm-Ilemep6ypackuii 2ocyoapcmeentviii ynugepcumen
n.ivanchenko@spbu.ru

B cratee npencraBieHsl pe3ysbTaThl UCCIIEIOBAHUS, IPOBEICHHOTO B ssHBape 2017 T. cpean WICHOB HHTEPHET-COOOIIECTB, Ho-
CBSILEHHBIX IIOTIAHACKOHN KynbType. B xoae uccineoBanus npeanonaraioch BESICHUTh OTHOLICHUE IOTIaHALEB K TPaJAULMOH-
HBIM IIOTJIAHJCKAM MOJIEINISIM UMSTHAPEUEHHS U BBISBUTH COLMAIBHO-KYJIBTYpHBIE (DaKTOPHI, BIUSIONINE HA IPAKTUKY MMsHape-
4yeHHs B coBpeMeHHOU Illotnanauu. Ilocie yrouHeHHs TPaAUIMOHHBIX MIOTIAHICKHX MOJENeH UMSHApEeUYeHUsI U COCTaBa IMIOT-
JIAH/CKOTO UMEHHHKA, JJaHHBIE, TIOJy4eHHBIE B X0O/I¢ OHNIalH-0Mpoca, ObIIM IPOAHATU3UPOBAHBI B CONOCTABIECHUH ¢ O(UIIMATBHOI
ctatucTuKoi. [lomyueHHbIE pe3ynbTaThl CBUACTENLCTBYIOT 00 OOHOBICHUH MOTIAHACKUX TPAJUIHHA HMSIHAPEUSHNUSI.

Knrouesvie crosa u qbpa3bz.‘ COLMO-OHOMACTHUKA; aHTPOIIOHUMUYECCKas IMPaKTHUKa, H_IOTJ'IaHI[CKI/Iﬁ UMCHHUK; TPAJUIIUOHHBIC IIIOT-
JIaHJACKHEC MOJCIIN UMAHAPCUYCHHU S ; IIOTIAHACKUEC IIPAKTUKU UMAHApPECYCHU.

YIAK 811.1 Jlara nocrymienus pykorucu: 10.12.2018
https://doi.org/10.30853/filnauki.2019.2.5

Cmamus noceswena usyuenuro npUiUHHO-Ci1e0CmMEeHH020 OMHOWEHUs 8 CIMPYKmMype Mampuysl ouckypca. Mame-
PUATIOM UCCTEO08AHUSL NOCTYICUNU AHSIUUCKUE BLICKA3LIGAHUS O NPUYUHHOU CUMYayuU, npeoCmasieHHble 8 pa3iu-
HbIX munax ouckypca. Hayunas nosusna pabomei cocmoum 6 mom, 4mo aueiosi3bluHblil OUCKYPC 6NEpEble UCCle-
dyemcs Ha npumepe aHaiu3a NPUMURHOU cumyayuu. /lenaemcs 6bl800 0 MoM, 4o 6HYMPEHHUU CHOCOO Nopoicoe-
HUsl QucKypca npedcmagisem cobol CROJNHCHYI OuHamuyecKkylo komnosuyuro. Kadgcoas cmwicnosas xoopounama
100020 OUCKYPCA MOdACEM OMOENbHO 6X00UMb 8 COCMA8 Opyeux Muno8 OUCKYPCA U COBMEWamvbcs ¢ Opyeumu
CMBLCTIOBBIMU KOOPOUHATAMU.

Kniouegvie cnosa u ghpasvl: qUCKypce; KOOPIUHATHI IUCKYpCa; MaTpUYHAsi CXeMa; IOMOPUCTUYECKUH JUCKYPC; TpaM-
MaTHKa JUCKypca; MOpGOJIOTHs AUCKypCca; IPUUUHHAS CUTYAIHSL.

Ko:xoxuna Anreauna BukropoBHa, k. guon. H.
Canxm-Ilemepbypackuii 20Cy0apcmeenHblll yHUuepcumem
linkoj@yandex.ru

JIACKYPCUBHBIN AHAJIN3 l'[PI{!‘IPIHHOﬁ CUTYAIUN
(HA MATEPHUAJIE AHI'JIMUCKOTI O SI3bIKA)

AXTyallbHOCTh HACTOAIIET0 HCCIEJOBaHMS OOYCIIOBIICHA HAIPABICHHOCTBIO COBPEMEHHOH JMHIBHCTHYECKOM
napajurMbl Ha HM3y4eHHE 4esoBeKa uepe3 s3bIK. [IpenmeroMm naHHOW paboThl SBISETCS HM3Yy4eHHE NPHUYUMHHO-
CJIEZICTBEHHOTO OTHOIICHUS B CTPYKTYPE MaTpPHUIlBI JUCKypca. B kauecTBe 00BEKTa HCCIIEAOBAHUS BBICTYNAIOT aH-
TJIMHCKUE BBICKA3bIBaHMS, COJIEPXKAIINE IPUIMHHO-CIIECTBEHHOE OTHOIIeHHe. HayuHast HOBH3Ha pabOTHl COCTOUT
B TOM, YTO JUCKYpC BIIEPBBIC M3y4aeTCs Ha MpUMEpe aHaJu3a MPUINHHON cHUTyanny. MeToabl aHamn3a BKIIIOYAIOT
METOJ TMHIBUCTUYECKOTO OMUCAHUS, KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHBII METOJ.

Lens HacTOSAMmIEH CTaTBH — PACCMOTPETh MPUUMHHYIO CHTYAIHIO KaK €IUHUITY AWUCKypca. Llenms ompexmenser pe-
LICHHE CIIEAYIONINX 3a/1ayd MCCIEeOBaHuUs: 1) OonpenenuTs KyJIbTypOJOTHUecKy0 3HAaYMMOCTb IPUYHHBI [Tl OOBIYHOTO
YeJI0BeKa; 2) ONMCAaTh MATPUYHYIO CXEMY JUCKypca, KOTOPBII CTPOUTCS HA ONPEIeIeHHBIX CMBICTIOBBIX KOOPIUHATAX;
3) paccMOTpeTh MPUYMHHYIO CUTYAIMI0 HA OCHOBAaHWH BBHIOPAHHOTO METO/a AMCKYPCHBHOTO aHaiM3a; 4) Ha mpuMepe
JIMCKYPCUBHOTO aHaJIM3a MPUYMHHON CUTYalll PACCMOTPETh BHYTPEHHHH CIIOCOO MOPOKICHHUS TUCKYypCa.
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B smHrBHCTHYECKOM IUIaHE OOpalieHHe K TeMe AUCKypca HeYAWBUTEIBHO, TOCKOJIBKY pedb HAET O cpeae oou-
TaHMS YEJIOBEKa, O €ro BepOAIM30BAaHHOM, a 3HAUYUT OCMBICIICHHOM JKU3HEHHOM OmbITe. JIMCKypC BKIIIOYAET COBO-
KYITHOCTh BCEX Pa3HOOOpAa3HBIX Cdep YeTOBEUEeCKON JKM3HH: NMPOU3BOIACTBEHHOW, COIMAIBLHOMW, XYA0XKECTBEHHOM,
KyJNbTypHOH, HAYYHOH, ITyXOBHOH, (m3nueckoid. O4eBUIHO, YTO ONMHCATh BECh MOJOOHBIN AUCKYpC HEBO3MOXKHO.
OmHaKo MOXKHO BOCIIONIB30BAThCS CIIOCOOOM HWIICHEHHS OUCKypca Ha CHTYallMd M BBIACIUTH 9acTh KU3HEHHO BaXK-
HBIX CHTYaIli MPaKTHYECKON, OOIIECTBEHHON, MHTEIUICKTYaIbHOM, KYJIbTYPHOH, HAyYHO! JEATEIFHOCTH YEIOBEKa.
OmnHOH U3 TaKUX KU3HEHHO BaXKHBIX CHUTYAIIUH SIBIIICTCS IPHYNHHAS CHTYaIIUs.

[IpuunHy, Kak U JUCKYpPC B LIEJIIOM, HEIIB3s PACCMATPHUBATH BHE CBS3H C YEJIOBEKOM M KynbTypoii. [lo cipasemmm-
BOMY yTBepxkaeHH0 M. Xalinerrepa, «4eJIoBEK BCTPOEH B SI3bIK U HUKOTJIA HE CMOKET M3 Hero BeIATH» [11, ¢. 272].
[TpruunHa UrpaeT BayKHyIo pojib B ITpollecce MO3HAHMsS OKpYKarollero Mupa. He3aBUCHMO OT HAaIlMOHANBHOCTH KaX-
JIBIA YEJIOBEK TBITACTCS MOHATH MPUYUHY MPOUCXOSIINUX COOBITHHA M YCTAHOBHTH WX CBsi3b. M. MuHCKHiA, pabo-
TAIOIIHMI B 00JIACTH UCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTA, CUUTAET, uTO 000 pasym (naxxe BHe3eMHOH alien intelligence)
Hen30eKHO B CBOEM Pa3sBUTUU NPUXOJUT K PSAY CHEUU(PHUUECKUX MPEJCTABICHUIH U HEU30eXHO GOpMUpYET Takue
OCHOBHBIE MOHSATHUS, KaKk 00BeKT U npuuuHa [13].

[NoHnnmaHWe MPUYMHBI yCBaWBAeTCs paHbBIIE, YeM €€ BepOaJbHOE BBIpAKEHHE, YTO MOATBEPKIACTCS TaHHBIMU
n3 obmactu uio- u oHTOreHe3a [1; 5; 6]. IlpuunHa oco3HaBamach MepPBOHAYAIBHO TOJNBKO B CBS3U C MPAaKTHIECKOM
NIESITETFHOCTHIO YEeNIOBEeKa, O YeM CBHICTECIBCTBYIOT MaTEpHANbl HCTOPHUH S3bIKA. TaK, STUMOIIOTHS CIOBA «IIPUIH-
Ha» B PYCCKOM SI3BIKE TIPOUCXOINT OT «IIPUIMHEHHUE» — COBEpIIeHUE NeiicTBrA. JlaTHHCKOE cI0BO “causa’ BOCXO-
IIUT K TIaroiy “‘cudere”, 3HaUMBIIEMY «OUTHY [7; §].

MHorue cyeBepus, IPUMETHl OCHOBAaHBI HA MPUYIWHHO-CIICACTBEHHOM NPHHIMIC. B peMTio3HOM CO3HAHWU CyIIIe-
CTBYET YeTKasi IPHYMHHO-CIIEICTBEHHAS CBSI3b MEXK/Ty MOCTYIIKOM M HaKa3aHWeM/Bo3JassHueM. [IpuuiHHO-CIIeICTBeHHBIN
TIPUHIIMIT JISKUT B OCHOBE MHOTHMX MOCJIOBHUII U NMOroBOpok. Takum 00pa3zom, 3ajaBasi BOIPOC O MPUYUHE, MbI BHIHM,
YTO MPUYHMHA UMEET OOJIbIIIOE 3HAYCHHE IS YEIIOBEKa, OTPAXKAETCS B KOJUIEKTHBHOM CO3HAHHH, KYJBTYPE U SI3bIKE.

Kpureprem otOopa Marepuaia Hallero aHajin3a CIy)XXKUT HAJIMYUE B TEKCTE BBICKA3bIBAHUH «CIIEAOBY MPUYHUHHO-
crneacTBeHHoro otHoureHus (nanee — I[1CO), 3adukcupoBaHHBIX KaK TEKCTOBasl PeabHOCTh. DTO MOTYT OBITH pa3-
nuaHble cpeactBa aktyanuzanuu [ICO (coro3bl, r1aroisl, CylmieCTBUTEIbHBIE COOTBETCTBYIOIIECH CEMAaHTHKH H Jp.).
OTH SI3BIKOBBIC SAWHUIBI CITy’KaT UL HAC 3HAKOM BKJIFOYUTH TO WIM WHOE BBHICKA3bIBaHHE, CHTYalMI0 B MaTepHal
HAIIIETO aHaJIH3a.

UtoObl pUYMHHAAS CUTYalds CYUTANACh PEJICBAHTHOM JJS OUCKYPCHBHOTO aHAM3a, OHA JOJDKHA HE TOJBKO
CoJIleprKaTh OIPEICIICHHBIC CEMaHTHUECKUE IIEMEHTHI, CIIOBA, CTPYKTYPHI, YKa3bIBaromue Ha Hannaue B Heit [1CO,
HO W ONpEJeICHHOE YHCIIO KaTeropuil (mapaMmeTpoB) quckypca. s ananmsa muckypca A. WM. Bapmasckas npen-
JlaTaeT HMCIIOJIb30BaTh MATPUYHYIO CXEMY, KOTOpas CTPOUTCS HA CMBICIOBBIX KoopauHaTtax. CMBICIOBBIE KOOPIH-
Hatel (mo A. W. Bapmasckoit [2; 3]) B 00mux dYeprax COBHAAAIOT C KOHCTUTYTUBHBIMU XapaKTEPUCTHKAMHU
(mo B. 1. Kapacuky [4]) u ¢popmarmsimu guckypcea (mo M. @yko [10]). CocTaBasiONMMA MaTPHIIBI SIBISIOTCS CIIe-
JIYIOIINE CMBICIIOBBIE KOOpAauHaThl: Kmo, ['osopum, Komy (c- Kem), o-Uem, Umo, I'0e, Kozoa, Ilouemy, 3auem,
Kax. B aHrnuiickoM AHMCKypce Takas cxema OymeT BeINIsaeTh nmpumepuo tak: WHO, WHOM, WHAT about,
WHAT (said), WHY (WHAT for), WHY, WHERE/WHERE to- from, WHEN/HOW long, — neranuszyemas me-
croumenussMu SOMEBODY, SOMETHING etc.

MarpuyHasi cxeMa HEIOCpPEICTBEHHO COOTHOCHUTCS C: 1) cucTeMOoil HeonpeaeaeHHBIX, OTHOCUTEIBHBIX U yKa3a-
TEJILHBIX MECTOMMEHHMH M Hape4yHil, KOTOpBIE MOTYT CIIy)KHTh OTBETaMU Ha BONpOCH: Kmo-mo, (Hexmo), Ymo-mo
(Heumo), Ilomomy umo, 3amem (0ns Toco, umobwi), Tocoa-mo, I0e-mo / Kyoa-mo, Tam-mo u 1.1. (Somebody,
Someone, Something, Somewhere, Anywhere, What for, Why, Whenever, etc.), — KOTOpbIE 0YepUYHBAIOT ChEpy Yero-
TO HEONPEJIJICHHOTO WM €lle HEIO3HaHHOTO, HO M03HABAEMOr0; 2) CTPYKTYpOH KOHKPETHOW KOMMYHHKAaTHBHON
curyanu# [3, c. 44-45].

O4eBHIHO, MATPUIHYIO CXEMY MOYXKHO AOIOJHHTH CIEAYIOINMH KoopawHaTamu: Kaxoti, Cxonvko, Umo Oe-
name, Kakum obpazom u 1ip., — KOTOPEIE B JUCKYPCHOM IUIaHE 3aBUCST OT KOOPAWHAT MepBOro mopsnaka. Paccmor-
PUM IIpUMeEp:

(1) As Tom wended to school after breakfast, he was the envy of every boy he met because the gap in his upper
row of teeth enabled him to expectorate in a new and admirable way. He gathered quite a following of lads interested
in the exhibition; and one that had cut his finger and had been a centre of fascination and homage up to this time,
now found himself suddenly without an adherent, and shorn of his glory. His heart was heavy, and he said with a dis-
dain which he did not feel that it wasn’t anything to spit like Tom Sawyer; but another boy said, ‘Sour grapes!’ and
he wandered away a dismantled hero [12]. | Kozoa Tom wen nocne 3asmpaka 6 wkoiy, emy 3a6Ud06aiu 6ce 6Cmpey-
Hble MaTbYUKU, NOMOMY YMO & 8epXHem pAdy 3y008 Y He2o menepb 00pa308aidct 0bipd, 4epe3 KOMopyio MO*CHO Obi-
JI0 NPeBOCXOOHO NIe8aAMb HOBbIM U 8eCbMd 3ameyamenbHbim cnocobom. 3a Tomom besrcan yenvlii X80cm MATbUULLEK,
UHMEPeCOBABUIUXCS IMUM HOBLIM OMKPLIMUEM, 4 MATLYUK C NOPE3AHHBIM NATbYEM, 00 CUX NOP DbIEUWIUL NPEOMemom
Jecmu U NOKJIOHEHUsl, OCMAICS 8 NOTHOM OOUHOYecmee u aumuics oviiot ciagol. On Obll 0OYeHb SMUM 020pYeH
U CKA3AJ1 NPEeHeObPeNCUMenbHO, Ymo He 8UOUm Hu4e20 0CoOeHH020 6 mom, 4umobwl niesamv, kak Tom Cotiep, Ho Opy-
20U MATLYUK OMBEMUIL MOALKO: «3eer 8UH0Spad!» — u pazeeHyanHHOMY 2epolo NPUULIOCH CO CMblOOM yoarumuvcsi [9].

DTy CUTYaIMIO MBI ONIpEJeIsieM Kak NPUUYMHHYIO, IIOCKOJIBKY OHa COJEPIKUT coro3 because, HazpiBaromuii [1CO.
MbI uMeeM JIeI0 ¢ OTHUM M3 BapHaHTOB OBITUHHOTO JAMCKYpCa, @ UMEHHO C XyJOXKECTBEHHBIM AUCKYpcoM (o0rmas
KkiaaccuduKaiys JucKypea nana B pabore B. U. Kapacuka [4]).

B maHHO# cHTyanum ri1aroyl peueBoi AeATeIbHOCTH fo say ynoTpebiseTcs aBa pasa: he said with a disdain (cka-
3an oH ¢ npespenuem) M another boy said (Opyeoil manbuux ckaszan). DTOT TMPEIUKAT OPTaHU3YET BCIO MATPHILY
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JCKypca. 3aMeTHM, YTO JIJaHHas MPUYHMHHAS CUTYallMsl OIKMCaHa aBTOPOM XYI0)KECTBEHHOTO NMPOU3BEAEHUS, B pe-
3yJIbTaTe Yero Mbl IMEEM JIEJIO CO CKa3aHHBIM/IIPOrOBOPEHHBIM U OIIMCAHHBIM aBTOPOM.

OcTaHOBUMCS Ha TAKMX BaXXHBIX IS aHAJN3a AUCKypca CMBICIOBBIX KoopamHaTaX, kak KTO u KOMY. Marpu-
Iy AACKypca OPTaHU3YIOT BCE TJIAroiibl PEUYeBO AEATEIFHOCTH «TOBOPHUTEY, «CKa3aTh», “to say” W Ipyrue Ha BceX
SI3BIKAX, MTOCKOJIBKY MBI IMEEM JIeJIO CO CKa3aHHBIM (IIPOTOBOPEHHBIM, TOMMEHOBAHHBIM ) OIIBITOM YeJIOBEKA.

PaccmarprBaeMasi HaMH TIPUYMHHAS CUTYalHsl CO3/IaHa aBTOPOM XYHOKECTBEHHOTO IPOM3BEICHHS. ABTOpP Io-
BOPHUT/IHIIET, afpecys cBoro peub guratemo (KOMY). B Hamem npumepe aBTOp mepenaeT KOCBEHHYIO Pedb OHO-
T0 W3 MAJBYUKOB (B TEKCTE€ OH HAa3BaH ONe that had cut his finger (manvuux ¢ nopesanuvim naivyem), a TAKKe
a dismantled hero (pazeéenuannviii 2epoti)) u npsmyio peusb (Sour grapes! | 3enen sunozpad!), npoOU3HECEHHYIO APY-
UM MaJIbYUKOM — another boy (Opyeoil manvuux). Takum o06pa3zom, yuactaukamu (KTO) muckypca B HallieM ciiydyae
SIBJISIFOTCS aBTOP U FEPOU XYA0)KECTBEHHOTO MPOU3BEACHHUSL.

OCTaHOBUM CBOE€ BHUMaHHUE Ha PEUYM Malb4MKa, [I0PE3aBILIero mnajiel. B 3ToM KOHTEeKCTe CMBICIOBBIMU KOOPAH-
HaTaMH JUcKypca OyayT cienyromue cocrasisitoinue: KTO ropopur — Mansunk, nopesasiuuii naner; KOMY roso-
PHUT — OH aJpecyeT CBOIO pedb IPYTUM pedstaM U3 uX ImKonbHOW kommaHuu (/ads); YTO roBopuT — OH TOBOPHT,
YTO TUIEBATh TaK, Kak 3To nenaet Tom Coliep, — MyCTSIKOBOE AeJ0, O4eHb JieTKo (if wasn 't anything); O YEM roso-
pur — o crnocobroctu Toma Coiiepa ieBaTh HOBBIM CHOCO00M (fo expectorate in a NeW and admirable way);
B KAKO ®OPME rosopur — yctHo; KAK / KAKMM OBPA3OM roBOPHT — C HAmyCKHBIM MpE3pEHHEM
(with a disdain which he did not feel); I'IE roBopur — B mkone; KOI'ZIA roBopur — nocite 3aBTpaxa (after breakfast),
[NTOYEMY roBoput — eMy OOHIHO, OH OTOpYCH TEM, YTO eIll¢ HeIAaBHO OH OBUI IIEHTPOM BCEOOMIEr0 BHUMAaHUS,
a Terneps ero ciara moMepkia; 3SAYEM roBoput — 4to0I Apyrue nepectanu 3aBuaoBats Tomy Coiiepy, 4TOOBI BHOBB
00patuTth Ha ceOs BOCTOPIKEHHBIE B3IIISIbI, YTOOBI BOKPYT HErO M BIPEIb cOOMpalach Iesiasi CBUTa Malb4HIIIeK.

JIMCKYpCUBHBIN aHAJIM3 CUTYallMid HMEEeT 3HaYCHHE HE TOJBKO JJIsl JMHTBUCTUKHU, HO U JJIsl KYJIbTYPOJIOTHH,
MO03TOMY Halle HCCIeA0BaHNEe NPUUYNHHON CUTYallMU Hellb3sl OTPAaHMYMBATH TOJBKO PAMKaMHU U3yYEHUS OJHOTO
THNA JIUCKypca. PacCMOTpPEHHBI HaMM BBIIIE MPUMeEpP OBLI B3SIT M3 XYAOKECTBEHHOTO ITHCKypca, KOTOPBIH
BKJIIOYAET YepPThl OBITHIHHOIO IUCKypCa, TaK KaK OH ONHCBHIBACT peajibHbIC, KUTCHCKHE CHUTYalMH, HOCTYIKH
BCAKOT0 OOBIYHOTO uesoBeka. Jlasee oOpaTuMcsi K IOMOPHUCTHYECKOMY THIYy AMCKypca M PacCMOTPHM OJUH
U3 CaMbIX €ro MONYJISPHBIX )KaHPOB — aHEKJI0T. [IpuBeneM npumep aHeKk10Ta, KOTOPHI B LIEJIOM MPeACTaBIsAET
€000}t IPUYMHHYIO CUTYaIHIO:

(2) A man went to see his doctor because he was suffering from a miserable cold. His doctor prescribed some pills,
but they didn't help. On his next visit the doctor gave him a shot, but that didn't do any good. On his third visit the doc-
tor told the man to go home and take a hot bath. As soon as he was finished bathing he was to throw open all the win-
dows and stand in the draft. “But doc,” protested the patient, “if I do that, I'll get pneumonia.” “I know, ” said his phy-
sician. “I can cure pneumonia” [12]. | Yenosex nowen k ceoemy epawy, nomomy umo cuibHo npocmyouics. Eeo epau
nponucan emy mabiemku, HO oHu He nomo2nu. Bo epems cnedyowezo suzuma 0okmop coenan emy YKOA, HO 9MO
He nomozno. B mpemuii paz epau nocogemoean mysicuune noumu 0OMOU U NPUHAMb 20PAUYIO 6AHHY, d NOCIE IMO20
PAacnaxuyms 6ce OKHA U NOCMOAMb HA CK603HsKe. «Ho dokmop, — 03pasun nayuenm, — eciu s 9mo coenaio, y MeHs
6yoem nnesmonusy. «A suaro, — ckazan epay. A mozy svlievums nheemonuioy (nepeBo;i aBTopa crathil. — A. K.).

OTOT aHEKIOT-PAaCCyKICHUE MPECTABICH B JUAJOTHUECKON (hopMe W PACKPBHIBACT B IOMOPHUCTHYECKOM KITFOUE
MIPUYIHHHO-CJIEICTBEHHYIO CBSI3b MEXIY SIBICHISIMA. B TaHHOM TEKCTE €CTh AJIEMEHTHI IeJI0BOTO HHCTUTYIIHOHAIB-
HOTO JFICKypca: TepaneBTHIECKOe OOIIEHIE «IOKTOP — MannueHT». [1o TeMaTHKe W UCTOYHUKY MPOUCXOKICHUS ITOT
TEKCT SBIISCTCA aHTJIMHACKAM aHEKIOTOM O Bpadax M WX MaIeHTaX. AHEKJOT aKTyalU3upyeT OOIIyIO I HOCUTE-
JIeH PyCCKOTO M aHTIHMICKOTO S3BIKOB JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKYIO MOJEIH, KOTOpas CIIocCOOCTBYET Ooiee-MeHee
OJIMHAKOBOMY BOCTIPHSATHIO JAHHOTO TEKCTA: JOKTOP JAOJDKEH JIeUnTh 00ibHBIX. FOMopHcTHYecknit 3¢ deKT OcHOBaH
Ha SI3BIKOBBIX M 3KCTPAJIMHIBUCTUYECKUX (YHUBEPCAJIBHBIX, MPO(ECCHOHATIBHBIX) 3HAHUSIX, KOTOPBIE aKTyalIu3upy-
I0TCS B TEKCTE aHEeK/10Ta. B mparmarnyeckoM IUlaHe peann3yercsi HACMEIIKa HaJl palliOHAIbHBIM TTOBEJICHUEM Bpa-
ya. KoMH3M cUTyaluu COCTOUT B TOM, YTO Bpay J0JIKEH JICUUTh OOJILHOTO, [IOMOTaTh eMy N30aBUThCS OT OOJIH, OJ1-
HAKO OH BOMPEKH 3[PAaBOMY CMBICITY 3aCTaBJsIeT NanuenTa 3ab0ets: take a hot bath... and stand in the draft (npu-
HAMb 20PSIUYI0 GAHHY ... U CMOSIMb HA CK603HAKe). B 0TBET Ha »xano0y OOJILHOTO Bpay IPONKUCHIBAET EMY ITOCTOSAThH
mocjie Topsueil BaHHBI Ha CKBO3HAKE. JIOKTOp OOBSCHSET, TOYeMy OH MPOMNKCHIBACT MAIMEHTY 3TO CPEICTBO.
OH 0CcO3HaeT, 4To Mmociie MpeOBIBaHUA Ha CKBO3HIKE OONBHOM 00s3aTeNbHO 3a00JeeT mHeBMOHKEH. JJokTop mpomu-
CBIBaCT €My JTO JIEYCHHE CO3HATEIHHO, MOCKOIBKY OH MOXET JICYHTh TOJNBKO OMNpEICICHHBIC BHABI OOJE3HU:
I can cure pneumonia. | 8 mo2y eviieuums nHe6MOHUIO.

JlnHaMudeckass MOJENb Pa3BUTHS aHEKJOTHIECKOTO NEHCTBUSA COCTOUT M3 TPEX COCTABILIIOIINX: 3a4YMHA, TEMBI
U KyJbMHUHAIMH. 3a9HH, HAYaJl0 aHEKI0Ta BKIFOYACT CIOKHOIIOAYMHEHHOE TPEATIOKCHHUE C IPUAATOYHBIM IIPHYIH-
HBI, BEIP@XXEHHBIM COI030M because (nomomy umo). 3a4uH aHEKIIOTa XapaKTePU3YETCs] CEMaHTUIECKOW Harpy>KeH-
HOCTBIO, eMKOCThI0. Tak, 4yuTarenab y3HaeT, 4YTO peub UeT 0 OOJIHHOM W Bpade, o kanoOe O0JBHOTO Ha 37I0pOBbE
(mpuunHa ero oOpamieHus K Bpady). Tema aHeKI0Ta COAepXKUT MH(POPMAIINIO0 O HECKOIBKHUX MOMIBITKAaX Bpaya Io-
Moub 6onpHOMY. KynbMuHanueH sBusercs: 00CyXKIeHHEM IeposiMH aHEK0Ta TPEThEro Crocoda JiedeHus: O0IBHOTO
W HEOXXMJIAHHOE NMPHU3HAHKE Bpaya.

C TOYKM 3peHHs TUCKYPCUBHOTO aHAllM3a 3TOW MPUYMHHON CUTYallMH, CMBICIOBBIMH KOOPJIUHATAMH 3TOTO TEK-
CTa ABISIOTCS CIETYOIIIE COCTABIISIFOIIUE:

VYuactaukamu (KTO) muckypcea siBistorcst Bpad u nanueHt. OHu azgpecytot cBoto peds (KOMY) apyr apyry.
MManuent (UTO roBopur) — skanyercs Ha 00Je3Hb: e Was suffering from a miserable cold (on cunvno npocmyouncs).
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B otBer Ha aT0 Bpau (UTO JJEJIAET) nponuceiBaeT eMy IocieaoBaTesbHO cpecTBa jedenus (pills, a shot (mab-
JlemKu, YKOJbl)) U 3acTaBisieT ero caenarts cienytomee: (HTO roBopuT) — NpUHSTE TOpsIYyI0 BaHHY U TOOBITH I1OCTIE
ATOr0 HEKOTOPOE BpeMs Ha ckBo3Hske. M Bpad, u mamueHt oba ropopsat (O UEM) — o 6onesnu. x obmenue mpo-
XO/IUT B yCTHOH, nauanorunueckoil ¢opme. IIpocrpancrBeHHO-BpeMeHHble mapamerpbl cutyauuu (IAE, KOI'TA)
Pa3MBITBI, HO MBI MOKEM MPEANOI0XHUTh, YTO UX OOLICHHE COCTOSUIOCH B TMPHEMHBIE Yachkl Bpaya B ero KaOWHeTe
B HEKOTOPOM MEIMIIHCKOM Y4pekaeHHUH. Jlajsee oCTaHOBHMCS Ha TaKMX BaXKHBIX AJISI HAC CMBICIIOBBIX KOOPAWHA-
Tax auckypea, kak [IOUEMY/3AUYEM.

IMamuenT obpatuics k Bpauy, ([IOUEMY) Tak kak OH jkKaJoBaJcs Ha CBOE IUIOXoe camouyBcTBHe, (SAUEM),
9TOOBI BHOBB CTAaTh 3/I0POBBIM. JIOKTOp mpomuckBaeT maruenty jJekapersa, ((IOUEMY/3AUYEM) 9To0bI BBIICUUTD
6omnpHOTO. HakoHem, mokTop Ha3Ha4aeT mocienHee cpenactBo, 9todsl (3AUEM) ToT 3a60nen mHeBMOHHUEH. [JokTop
JlaeT MPUYUHHOE 00bsicHeHHe cBoemy npennucanuio: ([IOUEMY) oH cnenuaiucT B 0071aCTH JICYCHUS ITHEBMOHUH,
U TPEAIOoJaraercs, YTo0 OH MOXET BBIJICYHTH 3Ty OOJIC3Hb. YCIIBINIAB IIPEANMCAHUE Bpada, MAllMEHT BO3MYTHIICS
(protested). Jlorn4Ho mpenmonaraTs, 9To B 3TOM CIIy4ae COCTOSHHE OOJBHOTO YXYIIINTCA eIe OOJIbIle, a OH 3TOTO
HE XO0TeJ, HOTOMY U BO3paXkas IPOTUB TAaKOTO CPECTBA JICUCHHUS.

ITpoBeneHHbII aHATU3 MOATBEPKAAET, YTO KU3HD UEJIOBEKA CTPOUTCS Ha OECKOHEYHOM IIOHMCKE NPHIHH, 000C-
HOBaHWH, OOBSCHEHHWH, YTO OINpPEAEIIeT KyIbTYypOJOTHUECKYI0 3HAYMMOCTh NPHUYUHBI U OOBIYHOTO UYEIOBEKA.
Yenosek noctosiHHo yctanaBiuBaeT [1ICO Mexay cOOBITHSIMH, CBOUMU M UY)KHUMHU TEHCTBHSMH, PEIICHUSMH, YyB-
CTBaMM, MBICIISIMM, MHEHMSIMH W BBICKa3bIBaHUSIMH O HUX. BblneneHHble koopauHaThl — Kmo, [osopum, Komy
(c-Kem), o-Hem, Ymo, I'0e, Kozoa, [louemy, 3auem, Kax — SBIAIOTCS KOOPAMHATAMHU BCEX IUCKYPCOB BOOOIIE: de-
JIOBEK TaK MBICIUT W O(opMIIsieT TakMM 00pa3oM TeMaTH4eCKH pasHble IUCKYpChl. besycnoBHo, rae-to Oyner
GoJbIIIe TPUYMHHBIX CUTYALUH, TAe-TO — CUTyalllil APYTUX THIIOB, HAIIpUMep, ONHCATENbHBIX, I1e peub moiaet o ['/IE
u KOI'TA. MoxHO ¢ OONBIION A0Iel BEPOSTHOCTH MPEATIONIOKUTh, YTO B KAKOM-TO CIIy4ae MOXKET OBITh TOJBKO
I'’1E wu Tonsko KOI'JIA, a MOT'YT OBITh BCE TUCKYPCHBHBIE KOOPJMHATHI BMECTE B OJJHOM JHMCKYpCE.

Ha mpumepe nuCKypCHBHOTO aHaJH3a MPHYMHHON CUTyallMd MBI PacCMOTPEIM BHYTPEHHHUI CIIOCOO MOpoKie-
HUSI TUCKypcCa, NMPEACTaBISIOINA cOO0H CIIOXKHYIO TWHAMHUYECKYIO0 KOMIO3uIi0. CHHTaKTHKa JUCKypca — code-
TAaeMOCTb €T0 CMBICTIOBBIX KOOPJIMHAT — MOKET U3MEHATHCS, KaK B CTOPOHY YIPOIIEHHS, TaK U B CTOPOHY YCIIOKHE-
Hus. Kaxxmas cMpiciioBas KoopAnHaTa JHOOOTO AUCKYypca MOXET OTIENbHO BXOIWUTHh B COCTAaB IPYTMX THIIOB JIHUC-
Kypca ¥ COBMEIIATHCS C APYTMMH CMBICIOBBIMU KoopauHaTaMu. [IpescTaBisiercsi HHTEPEeCHBIM IPOBECTH JTUCKYP-
CUBHBII aHAJIN3 HAa IPUMEPE JAPYTUX CUTYAIUH.

Cnucok ucmo4HuKo8

1. Bpynep Jx. [Icuxonorus noznanus. M.: [Iporpecc, 1977. 412 c.

2. Bapmasckas A. W. I'pammarnka muckypea (ynopsimouenue 1o npeaukaty) / Marepuanst XXXII Mexayrapogaoit ¢umo-
noruydeckoit kongpepenunu. CI16.: U3n-so CIIOI'Y, 2003. Bein. 3. C. 14-16.

3. Bapmasckas A. U. K mopdonornn auckypca (npeaBaputensHbli ananus) / Anrmuctuka XXI Bexa: matepuanst VI Bee-
poccuiickoii HayuHo# koHbepeniuu (r. Cankr-IlerepOypr, 24-26 siuBaps 2012 r.). CI16.: U3x-Bo CITOI'Y, 2012. C. 44-47.

4. Kapacuk B. W. fI351K0BOH KpYT: JINYHOCTH, KOHIIENTEI, JUCKypc: MoHOTpadust. Bonrorpan: Ilepemena, 2002. 477 c.

5. JleBu-Bprous JI. CBepxbecTecTBeHHOE B 1epBoObITHOM MblnuieHud. M.: Ilegaroruka-IIpecc, 1994. 608 c.

6. Jliodmuuckas A. A. Ouepkn ICUXHYECKOTO pa3BUTHs pebeHKa / ['1aBHOE ynpaBieHHe BBICIINX M CPEAHHUX IT€AAarOTHIECKIX
yueOHbIX 3aBeneHnit Munucrepcrsa npocsemeHns PCOCP; MockoBckuii rocy1apCTBEHHBIN 3a04YHbIH MeAarorndeckKuii uH-
ctutyT. U3n-e 2-e, nepepad. M.: IIpocsemenne, 1965. 363 c.

7. Macauesa O. B. CtaHoB/IeHHE KaTeropuy NPUINHHOCTH (Ha MaTepHaie HCTOpHH s3bIKka). JI.: Hayka, 1980. 103 c.

8. CnupkuH A. I'. [Ipoucxoxaenue cosnanus. M.: T'ocionurisnar, 1960. 472 c.

9. Tsen M. IIpuxmouenus: Toma Cotiepa / mep. H. JI. lapysec. M.: Bpems, 2018. 272 c.

10. ®dyko M. Apxeosorus 3Hanust / iep. ¢ ¢p.; obur. pen. bp. Jlesuenko. K.: Huka-Ilentp, 1996. 208 c.

11. Xaiinerrep M. Britne u Bpems / iep. ¢ Hem. B. B. bubnxuna. M.: Pecrry6iika, 1993. 448 c.

12. http://www.workjoke.com/doctors-jokes.html (gara o6pamienns: 13.11.2018).

13. Minsky M. Communication with Alien Intelligence [Onexrponnsrit pecypc]. URL: http://web.media.mit.edu/ ~minsky/papers/
AlienIntelligence.html (nara obpamenns: 13.11.2018).

DISCOURSE ANALYSIS OF CAUSAL SITUATION
(BY THE MATERIAL OF THE ENGLISH LANGUAGE)

Kozhokina Angelina Viktorovna, Ph. D. in Philology
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The article analyses cause-and-effect relationship in the structure of the discourse matrix. The material of the study is the English
statements about a causal situation presented in different types of discourse. Scientific novelty of the work is in the fact
that the English-language discourse is studied for the first time by the example of a causal situation analysis. It is concluded
that the internal way of discourse generation is a complex dynamic composition. Each semantic coordinate of any discourse
can be included separately in other types of discourse and be combined with other semantic coordinates.

Key words and phrases: discourse; discourse coordinates; matrix circuit; humorous discourse; discourse grammar; discourse
morphology; causal situation.



